
Оригинальность: 57.03%
Заимствования: 28.41%
Цитирование: 14.56%

Уважаемый пользователь! Обращаем ваше внимание, что система Антиплагиат отвечает на вопрос, является ли тот или иной фрагмент текста
заимствованным или нет. Ответ на вопрос, является ли заимствованный фрагмент именно плагиатом, а не законной цитатой, система оставляет на ваше
усмотрение.

Отчет о проверке № 1
ФИО: Поминова Дарья Александровна
дата выгрузки: 21.06.2015 17:47:58
пользователь: dasha.pominova@mail.ru / ID: 2166100
отчет предоставлен сервисом «Анти-Плагиат»
на сайте https://www.antiplagiat.ru

Информация о документе

№ документа: 16
Имя исходного файла: Поминова Дарья, Перевод названий фильмов, англо-русские параллели.doc.docx
Размер текста: 117 кБ
Тип документа: Не указано
Символов в тексте: 110837
Слов в тексте: 14132
Число предложений: 685

Информация об отчете

Дата: Отчет от 21.06.2015 17:47:58 - Последний проверяемый отчет
Комментарии: не указано
Оценка оригинальности: 57.03%
Заимствования: 28.41%
Цитирование: 14.56%

Источники

Доля в
тексте Источник Ссылка Дата Найдено в

0.04% [1] Шестерова Файруза Гилимхановна_Чеки виды
возникновение.doc

не указано раньше 2011 года Коллекция ВЭГУ

13.94% [2] Перевод названий английских и американских фильмов.
Курсовая работа (т). Читать текст оnline -

http://bibliofond.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

9.41% [3] Перевод названий литературных и кинематографических
произведений. Диплом. Читать текст оnline -

http://bibliofond.ru 01.03.2014 Модуль поиска
Интернет

8.37% [4] Перевод названий литературных и кинематографических
произведений

http://knowledge.allbest.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

6.62% [5] не указано http://durov.com раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

5.62% [6] Адаптация при переводе названий фильмов http://knowledge.allbest.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

4.95% [7] Особенности перевода названий англоязычных фильмов |
Социальная сеть работников образования

http://nsportal.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

3.5% [8] Реализация прагматической функции названия фильмов при
переводе с английского языка на русский. Диплом. Читать текст
оnline -

http://bibliofond.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

2.57% [9] Перевод названий литературных и кинематографических
произведений

http://knowledge.allbest.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

2.24% [10] Взаимосвязь заглавия и глубинного смысла текста в кратком
художественном рассказе . Не выбран. Читать текст оnline -

http://bibliofond.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

1.86% [11] Заголовки медиатекстов http://otherreferats.allbest.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

1.84% [12] Теория и практика перевода экономических текстов Теория и
практика перевода скачать реферат бесплатно

http://char.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

1.77% [13] Скачать сборник тезисов (11/21) http://ksu.edu.ru 20.10.2014 Модуль поиска
Интернет

1.7% [14] Парцеллированные конструкции в произведениях Б. Акунина и
Л. Улицкой. Курсовая работа (т). Читать текст оnline -

http://bibliofond.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

1.17% [15] Заголовочные комплексы - Курсовая работа , страница 8 http://works.doklad.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

0.91% [16] Побег из Шоушенка http://ru.wikipedia.org раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

0.89% [17] Крепкий орешек (фильм, 1988) http://ru.wikipedia.org 03.12.2012 Модуль поиска
Интернет

0.25% [18] Мальчишник в Вегасе http://ru.wikipedia.org 03.12.2012 Модуль поиска
Интернет

0.23% [19] Остров проклятых http://ru.wikipedia.org раньше 2011 года Модуль поиска
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http://www.antiplagiat.ru/go?to=l0UOoYOHLe2CYB0LqbLDqbtXUZYoNf4_5z243xBSChEGYgvk3WDdmooeET12r5Wl6RkaHzs8G6DwLx-NQMsXHxZ0hzWFy7-RP1ozBKDYAbmjajA90
http://www.antiplagiat.ru/go?to=9_46r0B-it_GAGfx7uoQhC3a4To8dEMrKlCmGLhaj1-PPQcKdachA2tfRV7CwU4zfIPOeerZDDlxKrH0aepTN_NewoU4z74t113lUtdjIeHyKKnN0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=lxKJhP3xWYzrsy2ggyuLA_0s6M_ZOztlkdkJVoISKppoheq60FBHn8S3ZKV_dFxBNsImfFjAeVCx1WO6ZikYddOsaLTi9PU6iuthIJfy0VsuZvS6XNntrSSKkxXD2nJpsx8kQ6vLwAErTsYeYQRedlQCOyc1
http://www.antiplagiat.ru/go?to=bucCSZveBrFKPGPdU_rBFPHJxOewnzbzYN0Rl0batQzv0dTR0-Yt6OFrPPnyKHnYafqsgLwp-ClKxWVoPuNhUwr8dEAJu5UKXu_0pYtDyWgKh7zT0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=5YBWrb6jrMK2-w5n6YlRUhCrVxFJM7nj3TmCK4eH8G9g3vr4ke-CktXw859ZwAph4CLm0kzy1gDK-dGqwQPbvJJVNM8Dhs7vOmrr6ctv8uam3_e1-8evZz1Tv9UdIfbI0rZ-VeMlumS4YR4r7qUZQuNCMXA1
http://www.antiplagiat.ru/go?to=2WgMu62roSXNo_Y4e19g_fNHBSvRxAEFP3py_JRLDCoonzlH4aa6tFow3l6ovTMxVutH3YJmsVITq555MjgE3KaGQcJkPMXF7sfjeAyKJUKKXY4VyOhkSMZYc_gJ9hNJCLcPC6dErPmRVqcvK-f-umpnFCFr0QQ-OK827TKVsPtPR9Xh0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=k6RjnHfF47Rt9Vploy07KHndAkARLSrkPLt25GffywGSMP94foJc4E6C7mQvVCATm6E7ZH5jvcBkViJ80tXrAFloNdRw9DCcHaGUpHeoU9wLKxbc0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=559Jadv62dHGrB9yto50eQboeBDQnSSNl7Ypa95wT5hBfDeuugdo9OdRZlkll4WNbLvsP2x4Tr_PwacuPxIkgNtFptiS27RWF0GbVDP6EnmPzzMOx08zqqwD59BXEufqNwGTxBDCFkcrcYn3jWGc1n49nxQ1
http://www.antiplagiat.ru/go?to=aG7tumNN-4OAO60o7zsELlcGCjW6ZDWBo1-GPyqJL36XdLAmz1kaBYvLaPXYeceYmzXYMtLQtYAAnSv_cqlTFpNQ__-FuBQBdJ1EeRc4mhh64Poe0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=XLaqtMnxBrxMPXCFba99yAcL8XQSnm52n-z3UBquq1baH2Eh4C4QWTiQUkX3JHcFSm9v3LDUsHSlTqH8Z1dwSOd78HRScfzMDcpC-tgH-z3HhCWzMfMIazsyyHYK3wOL85iCIA2
http://www.antiplagiat.ru/go?to=5_7w1CViEb7GcOfalVOnbiBUZ0o8f-2tuN3QSuxZeXFWr-4lNpNKjwApyYa_3-B9Lc8m0mTRpncVJhLBbyeYQu2mh1CEGFaH2uoYKHaVOrGhi7SY0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=7ef2MvcEbodgqx8G-DvrECA-ZofnmwSLiJx5KaKfjuYM75Lh3e-RIx8vTbKmmDoX1Su1Gm5-FhkAiMZskuzt7bLnHQutHsT_WoAEPpMHbxZ8u-seyJYyBvSVgNoxFvWB9lBLNKpakYiPzePVQgXBSokdoSd_40U1UvPBn_P7vdmHW495P5iQjqa7IA6bN6nQSqx5EMdFB9JlI_Yaa4onqdAGawM-83dkPJ49gtW4Qq830aP90
http://www.antiplagiat.ru/go?to=Inh7du6S87nyiMHfF6uOkBkEdqJLAqlhdeyX4QqtNhE3IUr4VVbRyrKMMY8UAiaYOJwf45En3cZUe4B8ePBmWtxCwpQWK-QLxD8BR_zVMOa-hgON0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=S8J6lxrB9o-hu_23_54STSupzBNNK-2s41WbGeqTngU6x8r7Zsp4CxWMOv9nonzPFPl9yVEP3qumILSvdcP8vEhtJIL97k0ohprOEcrpfvlv3Rim0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=DP-4A9JlR5VupggJShZWO0SaEXWmAUXCKs5ygHRs20uwZcFcUvQdUjNyxnXO-LOQx2yNRSn4-6UCsNr7duZ541f78Dy-rvdUuL7OkHO6c9V2Sy-McKYd7ddzp_uaUhd2HQFfwg2
http://www.antiplagiat.ru/go?to=qOHUvBj9yF8OMPpwyUPURVojRsFeDCCvEDT9BV_JGVd1MPWwRG2ZicOq1KtdFmYYtQJZ-COLoqt5cNUlUmYzmUQf1NDt31hw_DMpjPxoD-gf8KjDM1HCmza1dH6XycztMVvfiAVghd5gOxX_DY-v1r09zuk1
http://www.antiplagiat.ru/go?to=0r5gNd747rZtD2Ocevd27vt3_qx-BOAOyCsZXVl-Z-omNUtyz7RxZSSdShqw1ykGvCYNYvJTeoCoFLGUns8ZehISH3G7mTT_3iP1PVuVy9V80eVVgMQURpQV6K5UTxBwTh5B2Jega4sWGUpsopUslQxXvjU1
http://www.antiplagiat.ru/go?to=KCffkZQEoI4Kpx5KrIXY_3kvGLMWsABdxHJWYlruzG4tur8tkUCzisGgLraXqkDEqNZiCirr6Jp5BOPbUFW5ek-pZ-f-RFU773tsGSsbHG7RMTG0bB2pnpBuZYIrgRhhXfX2_Q2


Интернет

0.18% [20] Мои видеокассеты и видеодиски http://lib.ru раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

0.17% [21] Сопоставительное исследование текстов испанского
плутовского романа и их переводов на русский язык в лингво-
эстетическом контексте европейского барокко - автореферат и
диссертация по филологии. Скачать бесплатно полный текст
автореферата диссертации на ...

http://cheloveknauka.com раньше 2011 года Модуль поиска
Интернет

15.28% [22] не указано не указано раньше 2011 года Цитирование

http://www.antiplagiat.ru/go?to=KCffkZQEoI4Kpx5KrIXY_3kvGLMWsABdxHJWYlruzG4tur8tkUCzisGgLraXqkDEqNZiCirr6Jp5BOPbUFW5ek-pZ-f-RFU773tsGSsbHG7RMTG0bB2pnpBuZYIrgRhhXfX2_Q2
http://www.antiplagiat.ru/go?to=KO2PqMa5EzGjNZ1ZmII1YBORVP9JjugPQx-BkMdBHexJfF-YiWpE1NJLFxyIz2qmLcl0noU0veW30mDqTIANfQVh0j5yJVGFROlH7hqUEl4f4iZh0
http://www.antiplagiat.ru/go?to=9O240wswdZkwwnuiPPSUOTVI4kvyV1qnPWzLpwVYQ5-XkrZuZmiykPtiHdiOXtn1-qMdhEaDq34lgkBd0YmSk0xw2kxXHAT_aYqIVjFT1QbZzaAU9uZGDfXE3x5H53JZeQN3bqEDPz9osd4RfYxI7od-5tMZSKMMNsc7EhGZeZCM9rNUZ0KUgw4Jtm4ogglRAIOoYEmWwobaQmupi2hE-kfqlHS45opPKmM1ucwjHbQlDGy3RdpR3YSUeoCQrJJs13Mwbg2

